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КАТАЛОГ ГРЕЧЕСКИХ РУКОПИСЕЙ ЛЕНИНГРАДСКИХ ХРАНИЛИЩ 

Выпуск 2. Рукописи X века* 

Второй выпуск каталога греческих рукописей Ленинградских собраний содер
жит описания рукописей X в. и тех рукописей IX в., которые по каким-либо 
причинам не вошли в первый выпуск каталога. О принципах описания рукописей 
см. ВВ, т. XVI, 1959, стр. 216—243. 

ИЗ . Псалтирь, псалмы СШ34—СѴ7. IX в. 
Пергамен. Литургический унциал. Рубрики. Небольшие инициалы, рисован

ные красной и зеленой краской. Из р-си Синайского м-ря № 37. 
6 лл. 16,5X11,2 и 10,7X7,0. 19 строк. 
Собр. Н. К. Никольского, ранее этот отрывок псалтири принадлежал 

Н. Крылову, сопровождавшему архимандрита Порфирия Успенского в его путе
шествиях в 1845 и 1850 гг. на Синай и в Египет. См. Б е н е ш е в и ч . Описание, 
т. I, стр. 651; R a h l f s . Verzeichniss d. griech· HSS d. A. T., S. 231, 287—288, 
360, 393, индекс 1194; Исторический очерк и обзор фондов Рукописного Отделения 
Библиотеки Академии Наук СССР, вып. II , 1958, стр. 186, 

Крылов датировал р-сь V в., Бенешевич —XI в., Rahlfs - IX—X вв. 
БАН, собр. Никольского № 3. 

114. Ветхий Завет. Отрывки. IX—X вв. 
Пергамен. Минускул. По указанию Бенешевича, р-сь написана тремя писцами. 

Тип разлиновки 1 . Имеются арабские пометы и греческие пометы к тексту XV в. 
На л. 92 — киноварная помета XIII в. Γενάδιος; на л . 122 такая же помета 
Νικηφόρος. В переплете XIX в. Отрывок этой же рукописи хранится в Оксфорде 
(Bodl. Auct. Т. inf. 2, 1). 

146 лл. 33,0 Χ 26,8 и 27,5 χ 21,0. 2 столбца. 42 строки. 
Содержание: Книга Бытия ХІЛП14 — Иисус Навин ХХІѴ26 (с пропуском: 

Книга Бытия XLVI12—XLVII23); Книги Царств, первая—третья ХѴІ28 (с про
пуском в третьей Книге ХІІІ17—ХѴ19). 

Собр. Тишендорфа. Б е н е ш е в и ч . Описание, т. I, стр. 649-650. Бенешевичем 
неверно отнесены к этой же р-си отрывки унциального письма, так как вся р сь 
написана минускулом и только заголовки — унциалом. Ошибку Бенешевича испра
вил R a h l f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. A, T., S. 223, 352, 383, индекс 509. 

ПБ, греч. № 62. 
115. Нил монах. Отрывок из беседы Περί των οχτώ πνευμάτων της πονηρίας. 927 г. 
Пергамен. Минускул. На л, 2 об. киноварный заголовок и небольшой кино

варный инициал. Тип разлиновки І38в· Помета Порфирия Успенского. Из р-си 
Крестного м-ря № 55, см. Π α π α δ ό π ο υ λ ος Κ ε ρ αμ ε ύ ς. Ίεροσολυμιτιχή Βιβλιοθήκη, 
τ. I II , σελ. 109-111. 

* Выпуск 1 см. в ВВ, XVI, 1960, стр. 216—243. 
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2 лл. 24,0X16,5 и 19,0X12,0. 25 строк. 
Текст отождествить не удалось. Пападопуло-Керамевс ссылается на PG, t. 79, 

col. 1145 sq., но текст не совпадает. На л. 1 — л. 2 об. содержится отрывок 
беседы о беспечности (περί άχηδίας). Начало : «. . . χαι %ατ* ολίγον δελεάζει ταυταΐζ τάϊς 
έπιβλά|βεσιν. . .»; конец: «. . . ει μη του λοιπού δι' ύπο|μονής %αί προσευχής xal του έργου των 
χει|ρών ταύτην χαταπαλέσαι σπουδάσης». 

Затем следует начало беседы седьмой под заглавием «Περί у.е юЬо^'іас. Έ^ομος 
ήμΐν έστιν άγων προς το πν(εΰμ)α της | χενοδοξίας. πολύμορφον τοοτο χαι λεπτότα|[τον]. . .» 
Текст близок к началу беседы на ту же тему, см. PG, t. 79, col. 1460. 

Собр. Порфирия Успенского. 
ПБ, греч. № 339. 

116. Евангельские чтения. Отрывок. 967 г. Синай. 
Пергамен. Унциал. Заголовок и инициал в красках. Экфонетические знаки 

написаны теми же чернилами, что и текст. Тип разлиновки ІІ4в. Помета Порфи
рия Успенского: «6475 года. Синай. 967 год по Р . X.» Этот лист —из р-си Синай
ского м-ря № 107 (213). 

1 л . 20,9X18,6 и 15,0X11,0. 2 столбца. 18-19 строк. 
Собр. Порфирия Успенского. Б е н е ш е в и ч . Описание, т. I, стр. 113-114; 

е г о ж е . Памятники Синая, т. II . СПб., 1912г табл. 41; G r e g o r y . Textkritik 
d. N. T., S. 1279, индекс 1 1398; К. W e i t z m a n n . Die byzantin. Buchmalerei 
des 9. und 10. Jahrhunderts. Berlin, 1935, S. 72, 74. 

ПБ, греч. № 283. 
117. Псалтирь, псалмы IV8—VI9. 976 г.? 
Пергамен. Минускул. Рубрики. Инициалы написаны золотом. Тип разлиновки 

близок к типу І1 8 а . На лл. 1—4 об. пасхалия в кругах за годы 6484 (976)— 
6720(1212). По предположению Бенешевича, этот лист — из Лавры св. Савы; более 
точных указаний Бенешевич не дает. 

6 лл. 12,3X8,7 и 8 ,0X6 ,3 . 18 строк. 
Собр. Порфирия Успенского. G. C e r e t e l i e t S. S o b o l e v s k y . Exempla 

codicum graecorum litteris minusculis scriptorum annorumque notis instructorum, 
t. II, Mosquae, 1913, tab. I l l ; R a h l f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. A. T., 
S. 229, 393, без индекса; К. a n d S. L a k e . Dated greek minuscule manuscripts 
to the year 1200, vol. VI. Boston, 1936, pi. 421. Чернила в пасхалии местами 
подновлены. 

ПБ, греч. № 264. 

118. Евангельские чтения. 985 г. 
Пергамен. Минускул нескольких почерков. Инициалы и заставки рисованы 

красками, без золота. Заголовки киноварные. Переплет старый, доски в тисненой 
коже; на верхней крышке переплета имеется медный крест, застежки утрачены. 
Тип разлиновки у Lake (op. cit., vol. VI, pi. 422—424) указан I I I c , но это не 
совсем точно — на верхнем поле имеются еще две горизонтальные черты. На л. 303 
запись писца: Έτελειώθη ή ίερά βίβλος αυτ(η) μηνι ιουλίω ^ραψείζα δια χειρός Μιχ(αήλ) 
μο(να)χ(οΰ) έχ προστροπής Βασιλείου μο(να)χ(ου) πρε(σ)βυτ(έρου), ηγουμένου του εν άγίοις 
π(ατ)ρ(ο)ς ημών Βασιλείου έπι τ(ής) βασιλείας των ευσεβέστατων ημών βασιλέων Βασιλείου χαι 
Κωνσταντ(ίνου) τών* πορφυρογεννήτον; έτους άπο χτίσεως χόσμ(ου) ςυαγ (6493) ινδ(ιχτίωνος) 
ιγ. Πάντες δε οι άναγινόσχοντ(ες) την ιεραν ταυτ(ην) δελτ(ον) ευχ(ην) υπ(ερ) έμοΰ του προ 
σενέγχαντ(ος). αμ(ψ). На верхней и нижней крышках переплета в качестве защит
ных листов наклеены три листа пергамена из р-си IX в., описание которых 
см. выше под № 92. 

303 лл. 26,0X18,5 и 19,5 χ 12,5. 2 столбца. 24 строки. 
Поступила в Санкт-Петербургскую Духовную Академию от В. К. Саблѳра. 

А. Р о д о с с к и й . Греческое рукописное пергаменное евангелие X в. — Библио 
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графические записки, 1892, № 7, стр. 481—485; G r e g o r y . Textkritik d. N. T., 
S. 1292, индекс 1 1552; К. W e i t z m a n n . Die byzantinische Buchmalerei S· 69. 

ПБ, СПб. Духовная Академия Б . I . № 5. 
119. Иоанн Златоуст. Беседы на Первое послание апостола Павла к Коринфя

нам, конец 28-й беседы и часть 29-й беседы. 987 г. 
Пергамен. Минускул. На л. 1 имеются простейшая заставка и небольшой 

инициал, рисованные чернилами. Тип разлиновки Іуа1· Из Р~си Лавры Савы 
О с в я щ . № 172, СМ. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ . I I , σελ. 286. 
В обложке с пометой Порфирия Успенского. 

2 лл. 30,8X21,3 и 22,8 χ 15,5. 32 строки. 
Текст см . PG , t . 64, col. 232—234, от СЛОВ «. . . "Ι / ουν μή ταύτα γίνηται . . .» 

(конец слова 28-го) до слов « . . . είτα λοιπόν έντρεπτιχώς . . . » (начало слова 29-го). 
Собр. Порфирия Успенского. 

ПБ, греч. № 337. 

120. Псалтирь толковая. 994 г. 
Пергамен. Минускул. Толкования написаны курсивом, тремя писцами. Тип 

разлиновки І5 1 а . (У К. and S. L a k e . Dated greek minuscule manuscripts . . . , vol. VI, 
pi. 425—426, указан тип I4 9 a). На л. 1 имеется сильно пострадавшая заставка, 
рисованная золотом и киноварью. Инициалы карминные. В начале имеется бумаж
ный лист с описанием этого кодекса по латыни, рукой Монфокона. Его же рукой 
проставлены номера листов. 

222 лл. 25,3 χ 19,6; формат текста без толкований 12,0 X 10,5. 17 строк· 
На л . 221 — Σύμβολου πίστεως; лл. 221 об. — 222 об. хронологический трактат 

и хронологические выписки, начало: «Ψήφος τής έπινεμήσεως* είσΐ τοίνυν τά άπο %τί-
σεως χόσμου ετη ςφβ (т. е. 994 год) . . .» Л. 222 об. поврежден, текст читается плохо. 

Собр. П. П. Дубровского, ранее — Библиотека Сен-Жерменского аббатства. 
R a h l f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. A. T., S. 223, 343, 399, индекс 191; 
G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 452, 1249, индекс 1 934; G. K a r o e t J. L i e t z 
m a n n . Gatenarum graecarum catalogus. — Nachrichten der К. Ges. d. Wiss. zu 
Göttingen. Phil.-Hist. KL, 1902. S. 49. Первый и последний листы повреждены. 

ПБ, греч. № 64. 

121. Номоканон в 14 титулах2 редакции 883 г. X в. 
Пергамен. Минускул двух почерков. Типы разлиновки і7а и І2 6 а . Инициалы 

и орнамент простого рисунка, рисованы чернилами. В переплете XIX в. 
394 лл. 28,5X21,8 и 20,3 χ 13,3. 30 строк. 
Содержание р-си: л. 1—1 об. Позднейшие пометы, см. ниже; л . 2—2 об. 

Παύλου του 'αγιωτάτου αποστόλου διατάξεις περί χανόνων έχχλησιαστιχών. Текст СМ. Ι . Β . P i t r a . 
Juris ecclesiastici graecorum historia et monumenta, t. I. Romae, 1864, p . 64—67; 
л л . 3—4. Πέτρου τ,(αι) Παύλου των άγιων αποστόλων διατάξεις. P i t r a . Op. c i t . , t . I , 
p . 67—69; ЛЛ. 4—5 об. Συναγωγή χανόνων έχχλησιαστιχών εις πεντέτ,οντα τίτλους διειρημένη. 
P i t r a . O p . c i t . , t . I I , p . 375—378; л л . 5 об .—8. Πρόλογος τ(ών) τίτλ(ων). Ρ i г а 
Op. cit., t . II , p. 445—449; вторая часть предисловия включена в описываемый 
текст; ЛЛ. 8— 9. Έ χ ποίων συνόδων τε %αι προσώπων χαι πόσων %ανόνων το παρόν ήθροίσθη 
σύνταγμα. P i t r a . Op . c i t . , t . I I , p . 450—451; л л . 9—15 об. Τίτλοι τ,ανονιχου συντάγ
ματος χαι των | αρμοζόντων έ-χ,άστω τίτλω χεφαλαίων. P i t r a . O p . c i t . , t . I I , p . 453—457; 
лл. 15 об.—72 об. и греч. 66а — лл. 30—32 об. Текст 14 титулов с законами при 
отдельных главах. P i t r a . Op. cit., t. H, p. 458—640; лл. 73—75 об. и греч. 

ι По К. and S. L a k e . Dated greek minuscule manuscripts to the year 1200. 
vol. I. Boston, 1934, pi. 7, тип разлиновки I32a . 

2 Эта р-сь описана по материалам В. Н. Бенешевича с некоторыми добавле
ниями и поправками. Бенешѳвич датирует эту р-сь рубежом IX—X вв. 
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66а л л . 9—10 об. Κανόνες τώ(ν) άγίω(ν) άπο(στ)όλ(ων). P i t r a . O p . c i t . , t . I, p . 13—36; 
греч. 66a ЛЛ. 11—13 об. Κανόνες τών τιη αγίων πατέρων των έν Νιχαία συνελθόντων έν 
υπατία Παυλινου χα! 'Ιουλιανού τών λαμπρότατων γλς από Αλεξάνδρου έν μην! δεσίω έννεαχαι-
"δεχάτη προ ίγ χαλανδών Ιουλίων. P i t r a . Op . c i t . , t . I, p . 427—435; греч . 66а Л. 13 об. 
И греч. 66 ЛЛ. 76—78. Κανόνες τών έν Άγχύρα συνελθόντων μαχαρίων πατέρων οϊτινες 
προγενέστεροι μεν είσ! τών έν Νιχαία έχτεθέντων χανόνων, δευτερεύουσι δε δια την της οίχον-
μενιχής συνόδου αύθεντίαν. P i t r a . Op . c i t . , t . I , p . 441—448; ЛЛ. 78—79. Κανόνες τών 
έν Νεοχαισαρεία συνελθόντων αγίων π(ατέ)ρων | οιτινες δεύτεροι μέν εισι τών έν Άγχύρα, τών 
Ьк έν Νιχ(αί)|α προγενέστεροι δια δε σεβασμιότιτα προτέταχται αυτών | ή έν Νιχαία. P i t r a . 
O p . c i t . , t . I, p . 451—454; л л . 79—81. Κανόνες τών έν Γάγγρα συνελθόντων αγίων 
τι(ατέ)ρων οϊ|τινες μετά τήν έν Νιχαία QÚwobo^ εξετέθησαν. P i t r a . Op . c i t . , t . I , 
p . 487—492; ЛЛ. 81—85. Κανόνες τών έν Αντιόχεια συνελθόντων π(ατέ)ρων. P i t r a , 
у к а з . СОЧ., t . I , p . 455—466; ЛЛ. 85—88. Κανόνες τών έν Λαοδιχεία της Φρυγίας συνελθόντων 
μα|χαρίων π(ατέ)ρων. P i t r a . Op . c i t . , т . I , p . 494—504; л л . 88—90. Κανόνες τών 
αγίων π(ατέ)ρων τών έν Κωνσταντινουπόλει | συνελθόντων τών έν υπατία Φλαβίου Εύχερίου 
χα! Φλαβίου Εύ|αγρίου τών λαμπρότατων προ επτά είδών ίουλίων. P i t r a . Op. c i t . , t . I , 
p . 507—512; ЛЛ. 90 об.—93. Κανόνες τών σ αγίων π(ατέ)ρων τών έν Έφέσω συνελ|θόντων 
μετά τήν ύπατείαν Φλαβίου ѲгоЪосіоо του ιγ | χαι Φλαβίου Ούαλεντινιάνου το γ τών αιωνίων 
αύ|γούστων προ 1 у.а\а\ЫЬ\ ίουλίων. P i t r a . Op . c i t . , t . I , p . 515—520; л л . 93—97 об. 
Κανόνες τών αγίων π(ατέ)ρων τών έν Χαλχηδόνι συ|νελθόντων οιζατζίαζ Μαρχιανου του 
αιω^ίοο αύγού|στου χα! του δηλωθησομένου τη προ οχτώ χαλανδών νοεμβρι(ων). P i t r a . 
O p . c i t . , t . I , p . 522—534; л л . 97 об.—102 об. Κανόνες «τών έν Σαρδιχή συνελθόντων 
αγίων π(ατέ)ρων. P i t r a . Op . c i t . , t . I, p . 468—483; ЛЛ. 102 об.—147. Κανόνες τών 
έν Καρθαγέννη συνελθόντων ςιξ | μαχαρίων π(ατέ)ρων. По указанию Β . Η . Бенешевича, 
каноны этого собора полностью не изданы. См. В. Н. Б е н е ш е в и ч . Канониче
ский сборник в XIV титулах. СПб., 1905, стр. 24, 156—157, лл. 147 об.—148 об., 
Έ χ τών πραχθέντων υπομνημάτων έν Κωνσταντινου|πόλει περ! *Λ ^ατζίοΌ χ(α!) Γαβαδίου έχατέ-
ρου αντεχομένου της έπισχοπής Βόστρης. P i t r a . Op. c i t . , t . I I , p . 162—165 

л л . 148 об.—174 об. Κανόνες τών έν Κωνσταντινουπόλει έν | τώ Τρούλλω του βασιλιχου 
παλατιού συνελθόν|των αγίων π(ατέ)ρων έπι Ιουστινιανού του εύσε|βεστάτου χ(α!) φιλοχρίστου 
ημών βασιλέως. P i t r a . Op. cit., t. II, p. 14—72. На лл. 170—174 об.—подписи 
участников собора; л л . 174 об.—180 об. Κανόνες τών έν Νιχαία π(ατέ)ρων συνελθόντων 
τό δεύ|τερον ετει ςςας της του χόσμου χτίσεως ίνδ(ιχτίωνι) ια εύ|σεβώς βασιλευόντων Κωνσταν
τίνου χ(α!) Ειρήνης | της αοτου μ(ητ)ρός. P i t r a . O p . c i t . , t . I I , p . 103—121 
ЛЛ. 181—184 об. Τώ τα πάντα άγιωτάτω άδελφώ χ(α!) συλλειτουργώ χυ|ρίω Άδριανώ πάπα 
της πρεσβυτέρας 'Ρώμης Ταράσι|ος ανάξιος έπίσχοπος έν χ(υρί)ω χαίρειν. P i t r a . Op . c i t . , 
t . I I , p . 304—309; ЛЛ. 185—190 об. Κανόνες έχτεθέντες παρά της αγίας χ(α!) μεγάλης 
έν Κωνσταντινουπο(λει) α χα! β συνόδου της σύστασης | έν τώ πανσέπτω ναώ τών αγίων χ(α! 
πανευφήμων αποστόλων. P i t r a . Op . c i t . , t . I I , p . 127—141; л л . 190 об.—191. Κανόνε 
εχτεθέντες πάρα της αγίας συνόδου της έν | τώ περίωνύμω ναώ χ(α!) «έπωνύμω του θεού λόγου 
συστά[σης τήν έβδόμην χ(αι) οίχουμενιχήν ао\оЬоу έπιβε|βαιωσάσης παααν Ы σχισματιχήν χ(αι) 
α'ιρετιχ(ήν) | πλανην άπελασάσης. P i t r a . O p . c i t . , t . I I , p . 142—143; л л . 191—193. 
Του μαχαρίου Διονυσίου αρχ(ι)επισχοπου Αλεξανδρείας. P i t r a . Op . c i t . , t . I , p . 541—545; 
л л . 193 об.—198 об. Του αγίου Πέτρου αρχ(ι)επισχ(ό)π(ου) Αλεξανδρείας χ(α!) μ(ά)ρτυρος 
χα|νόνες φερόμενοι τώ περ! της μετανοίας αΐ)τ(οο) λόγωι. P i t r a , Op . c i t . , t . I , p . 551— 
561; л л . 198 об.—200 об. Επιστολή χανονιχή του αγίου Γρηγορίου έπισχόπου | Νεοχαισαρείας 
του Θαυματουργού ΐξερ! τών έν τη | χαταδρομή τών βαρβάρων ειδωλόθυτα φαγόντων | ή χ(α!) 
έτερα τινά πλημμελησάντων. P i t r a . Op . c i t . , t . I , p . 562—565; л л . 200 об.—202. 
Του αγίου Αθανασίου έπιστολ(ή) πρ(ος) Άμμουν μο^άζο^τα. P i t r a . Op. c i t . , t . I , 
p . 567—570; ЛЛ. 202—203. Του αύτου έχ της λθ έορταστιχής επιστολής. P i t r a . Op . c i t . , 
t . I, p . 570—572; л л . 203—208. Του αγίου Βασιλείου έπισχόπου Καισαρείας Καππαδοχίας 
'Αμ|φιλοχίω έπισχόπω ІХОУІОО πε(ρ!) χανόνων επιστολή πρώτη. P i t r a . Op . Cit., t . I , 
p . 576—585; л л . 208—212 об. Τώι αύτώι περ! χανόνων επιστολή bzuzípa. P i t r a . Op . c i t . , 

17 Византийский временник, т. XVIII 
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t. I, p. 586—594; лл . 212 об.—216. Τω αύτώ περί χανόνων επιστολή τρήτη. P i t r a . 
Op. c i t . , t. I, p. 595—601; в начале имеется предисловие, которое см. в PG, t. 32, 
COİ. 793—796; Л. 216. Του αυτού έχ της προς τον αυτόν μαχάριον Άμφιλόχιον | γραφείαης 
επιστολής πβρι του μη αγνοεΤν τον χ(ύριο)ν τ(ήν) | ήμέραν του τέλους χ(αι) τήν ωραν. P i t r a . 
Op. c i t . , t. I, p. 601; л л . 216—218. Του αυτοϋ προς Διόδωρον τον Ταρσού %ατα των δύο 
α|5ελφας γαμούντων ή άδελφοΐς δυσι γαμουμένων. P i t r a . Op. c i t . , t . I, p. 602—604; 
ЛЛ. 218—219. Του αυτοΰ προς Γρηγόριον πρεσβύτερον ώστε χωρι|σθήναι αυτόν του συνοίχου-
-¡υναίου. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 605—606; лл. 219—219 об. Τοΰ αυτοΰ χωρεπισχόποις 
ώστε μή γίνεσθαι χω|ρ ις αυτοΰ ύπηρέτας παρά τους Ύ,ανονας. P i t r a . Op. c i t . , t. I, 
p. 606—608; ЛЛ. 219 об.—220. Του αυτού προς τους ύφ'έαυτον επισχόπους ώστε | μη χειρο-
τονεΐν έπι χρήμασιν. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 608—609; лл . 220 об.—222. Του αγίου-
Βασιλείου έχ του χζ χεψαλα'ιου \ των περί του αγίου πν(εύματο)ς προς τον μαχάριον | 'Αμφιλό
χιον γεγραμμένων. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p . 609—612; Л. 222. Του αύτου έχ του χθ χεφα-
λα'ιου τής αύτ(ής) πραγματίας. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 612; ЛЛ. 222 об.—228. Επιστολή/ 
χανονιχή του αγίου Γρηγορίου | έπισχόπου Νύσης προς τον εν άγίοις Αητόϊον | έπίσχοπον Μέλι 
τηνής. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 619—629; лл . 228—228 об. Του αγίου Γρηγορίου τοί> 
θεολόγου έχ τω(ν) έμμετρω(ν) αυτοΰ. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 654—655; лл . 228 об.—230. 
Του εν άγίοις Άμφιλοχίου έπισχοπ(ου) ϊχονίου | έχ των προς Σέλευχον ϊάμβων. P i t r a . 
Op. c i t . , t. I, p . 655—658; л л . 230—231 об. Άποχρίσεις χανονιχαΐ Τιμοθέου του αγιοτά
του | άρχιέπισχοπ(ου) Αλεξανδρείας ενός των ρν αγίων | π(ατέ)ρων των εν Κωνσταντινουπόλει 
προς τάς | προσένεχθείσας αύτώ έπερωτίσεις παρά τινω(ν) | έπισχόπων χαι χληριχών. Только· 
вопросы 1-й—15-й. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p . 630—634; лл . 231 об.—232. Θεοφίλου 
του άγιωτάτου άρχιεπισχόπου | Αλεξανδρείας των θεοφανίων έπιστάντων | έν χυριαχή προσφώνη-
σις. P i t r a . Op. cit . , t. I, p. 646; ЛЛ. 232—233. Του αυτοΰ ύπομνηστιχον δπερ ελαβεν 
Άμμώ(ν) | δια τήν Λυχώ. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 646—648; лл . 233—233 об. Той 
αυτοΰ 'Αφυγγίω περί των λεγομένων χαθαρών. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 648—649; л . 233 об · 
Του αυτού Άγάθω έπισχόπω. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 649; л . 233 об. Топ αυτού Μηνά 
έπισχόπω. P i t r a . Op. c i t . , t. I, p. 649; лл . 233 об.—235. Του έν άγίοις Κυρίλλου· 
άρχ(ι)έπισχ(ό)π(ου) 'Αλεξανδρείας | Κύριλλος Δόμνω. . . P i t r a . Op. cit . , t. I, p. 650—652; 
лл. 235—235 об. Του αύτου τοις χατά Αιβύην χα! Πεντάπολιν έπισχοπ(οις). P i t r a . Op. c i t . , 
t. I, p. 652—653; л . 235 об. и греч. 66а лл. 6—8 об. Έγχύχλιος επιστολή Γενναδίου του-
άγιωτάτου | πατριάρχου Κωνσταντινουπολ(εως) χαι τής συν αυτώ | αγίας συνόδου προς απαντάς 
τους όσιωτάτους | μητροπολίτας. P i t r a . Op. c i t . , t. II , p. 183—187; греч. 66а ЛЛ. 8 об.,. 
1—1 об. Επιστολή γραφεΐσα άπο Κωνσταντινουπολ(εως) Μαρτυ[ρίω έπισχ(ό)π(ω) 'Αντιοχείας, 
περ! του όπως χρή δέχεσθαι | τους αίρετιχούς προσερχόμενους τή | αγία χαι χαθολιχή έχχλησία, 
P i t r a . Op. c i t . , t. II, p. 187—188; греч. 66а лл . 1 об.—2 об. Του αγίου 'Αθανασίου· 
αρχ(ι)έπισχοπ(ου) 'Αλεξανδρείας | επιστολή προς 'Ρουφινιανον έπίσχοπ(ον). PG, t. 26r 

col. 1180—1181; греч. 66а лл . 2 об.—3. Διάταξις οζ· δια τους φύσιν άσελγαίνοντας χα! τους 
ομνύοντας χατά τριχός τε xal χεφαλής χαι των τοιούτων, χελεύουσα ταΐς έσχάταις ύποβάλλεσθαι 
τιαωρίαις. Β. Η. Б е н е ш е в и ч . Ук. соч., стр. 161, греч. 66а л . 3 об.—5 об. и греч. 66 
л . 236—236 об. Έ Χ των μετά τον χώδιχα θείων νεαρών διατάξαιω(ν) | τάξεις συνάδουσαι έξαι-
ρέτως τοϊς θείοις χαι ϊε|ροΐς χανόσιν χα! έχ περιουσίας τήν οι%ζίαΊ ϊσ|χύν νέμουσαι* αΐς τσζιν-
τινά χαι αριθμόν έπε|θήχαμεν προς αυ^τομο^ ευρεσιν του έπιζητου|μένου Ύ,εγαλαίου δια τ , ώς 
εϊρηται έχ διαφόρω(ν) | διατάξεων είναι τά συνταχθέντα ώς ύποτέταχται. P i t r a . Op. c i t . , 
t. H, p. 385—389; л . 237 Предисловие составителя, начало: Εις δόξαν του μεγάλοι 
θ(εο)ΰ. . . P i t r a . Op. c i t . , t. II, p. 390; лл . 237—254 Иоанна Схоластика 87 главг 
начало: Διάταξι; πώς δει τους έπισχόπους. . . P i t r a . Op. cit . , t . II, p. 390—405; в конце 
текста добавлены две небольшие схолии; лл . 254—293 об. Διατάξεις νόμων πολιτιχών 
έχ τών νεαρών ϊουστινι|ανου βασιλέως συνηγορουσαι χαι έπιχυροΰσαι τους | τών άγίών π(ατέ)ρων 
έχχλησιαστιχοΰ κανόνας. Текст см. G. H e i m b a c h . Anecdota, t. I I . Lipsiae, 1840, 
p . 145—201; P i t r a . Op. c i t . , t. II, p. 407—410 напечатаны варианты к изданию· 
H e i m b a c h ; л л . 293 об.—300 об. , греч. 66а 22—29 об. , греч. 66 лл . 301—339 об . ; 
греч. 66а лл . 14—21 об. , греч. 66 лл . 340—354 об. (одив лист утрачен), лл. 355— 
362 об. Νόμος 'Ιουστινιανού του βασιλέως. См. В. Н. Б е н е ш е в и ч . Ук. соч.,стр. 164—166. 
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Имеется нумерация тетрадей рукой писца (полностью не сохранилась) и нуме
рация тетрадей рукой XVII в. 

Имеются следующие пометы: на л . 1. 
1) 'Έτους ςψξζ άπέθαν(εν) ό Λάσχαρϊς ó | βασιλεύς. 
2) Помета XIII Β. Τάξις μητροπολιτών, ä ή Κεσαρϊα (так!) — ξ ή Ρωσία. 

См. G. Ρ a r h e y. Hieroclis Synecdemus et Notitiae graecae episcopati! um. Berolini, 
1866, pp. 95—97; под номером λ вместо ή Σελεύχεια показан ή Κρήτη. 

3) 1304 г. f Μηνΐ ϊουλιω αι ήμερα σαβάτ(ω) ίν(διχτίωνος) β ετ(ους) ςωβι έγενήθην 
ή έγγόνη μου ή χυρά Μαρΐα. 

4) Помета, не поддающаяся прочтению. 
5) Помета XIV в. Εις δαχτυλίδιον άραβονϊτιχον. Χ(ριστό)ς το μνήστρον (χαι) συνάπτει 

νϋμφίους. Χ(ριστό)ς το χρυσουν ευλογεί μνήστρον δεσμού (?) 3 . f Χρϋσουν το μνήστρον ας (?) 4 

ó Χ(ριστό)ς σοι νέμει, Έμόισε, Χ(ριστ)έ, συν έμοι χρυσόν νέμων. 
6) f Μηνΐ νοεμβριω ίνδ(ιχτίωνος) β έτους ςωβι ηγορασεν ó Κεφαλ(άς) τα όσπήτηα. 
На л . 1 об, Έπε! χαΐ αυτ[ός] Άνδρόνϊχο(ς) Άγϊοτρυφονήτ(ης) τήν πολυ[ή]δονον (χαι) 

πολΰτάραχον του βίου θάλα[σσαν] | π. . ον εν υποθέσει περΤεπεσον μετά χαι του Θεοδώρου του 
Πύρου, (χα'ι) δϊα το δϊσπιστόν [. . .] | μαχον ορχος μοι απεφάνθη υπέρ ων λέγω (χα'ι) σάνηδα 
έχουσΐ(ως) γαρ γενέσθαι ηύδοχ [. . .] | χαι άδολΐεύτ[ω] όμου άληθεία άφορων εις τ(ήν) φοβεράν 
ήμέραν έχείνην του άπρωσοπολιπ[του] | λοιπ(όν) έπόμνυμαι ουτ(ως) δτϊ εν χαθαρά συνειδήσει 
(τ,αί) άχλόνω φρενΤ* χαΐ μή παραλ [. . .] | μή δϊάνοιαν τ(ον) τοιούτον, ορχον χαθ'ΰποδΰς ενώπιον 
του θ(εο)ΰ τ(ών) παρίσταμ(ένων) αύτώ άγί(ων) άγγε(λών) | άγΐ(ων) αποστόλων τ(ών) προ 
φητ(ών) τ(ών) άγι(ων) π(ατ)ρϊάρχ(ων) (χαι) πάντ(ων) των εν πολιτεία θεοπει- [ ] Ι 
[π]ολϊτευματϊ δΐαπρεψάντων μα τα άγια του θ(εο)ΰ ευαγγέλια, μα τον τΐμιον | [ ] στ(αυ)-
pòv χαι μα τήν υπεραγιαν δήσποιναν θ(εοτό)χο(ν) τ(ήν) άληθ(ώς) χαι χϋρί(ως) τς>ν ύιόν [χαι] | 
λόγον του θ(εο)ΰ γγεννήσασα(ν) δτϊ τ(ήν) δουλειαν τήν έχρατοΰμ(εν) εγώ τέ χαι ό Πυρ(ός) εν 
χαθ(αρά) | [φρον]ήσ&ι (χα ι) άδολϊεύτω τρόπω τ(ήν) ήγοράσαμ(εν) όπου τ(ον) γαμβρόν μου τ(ον) 
χάλλϊστο(ν) εις α. . . | ενέχομαι εγώ τέ (χα!) ό Πυρο(ς) χάντ(ε) ζημΐα άπελθ(εν) χάντε bïàyopov. 

Далее на л . 2 об. и по всей р-си имеются многочисленные схолии к тексту, 
причем одни из них, как пишет В. Н. Бенешевич, «приписаны рукой основного 
писца и воспроизводят древнюю традицию, нашедшую себе отражение в ряде 
списков Номоканона в 14-ти титулах как той же редакции (883 г.), так и других, 
более древних; они собраны в издании В. Н. Б е н е ш е в и ч а . Канонический 
сборник XIV титулов, СПб·, 1905. Другие схолии приписаны поздними руками 
(XIII— ХIV вв.) и содержат указатели канонов, совпадающих по содержанию: 
«труд удивительный по глубине и тщательности разработки». 

Литература об этом каноническом сборнике очень велика; он упоминается 
во многих трудах по истории канонического права. См. упомянутое выше сочине
ние В. Н. Бенешевича; К. W e i t z m a n n . Die byzantinische Buchmalerei . . . , 
S. 34—35, Abb. 335. 

Конец утрачен. Многие листы покороблены, разорваны ъ загрязнены. 
ПБ, греч. № 66 и JÛ 66а. 

122. Феодорит Кирский. Отрывки из Церковной Истории. X в. 
Пергамен. Минускул. Инициалы рисованы чернилами. Тип разлиновки І2 с . 

На полях имеются пометы к тексту, также X в. 2 лл. из этой р-си хранятся 
в Париже, Национальная Библиотека Suppl. grec. № 1248. В переплете XIX в. 

26 лл. 22,0 ХЛ6,5 и 15,0 χ 10,0. 31 строка. 
Содержание: книга третья X l l r - X V ^ ХѴІІ8—ХХІ4; ХХѴ5—ХХѴШа; оглав

ление книги четвертой, обрывающееся на главе XXXVI 1-ой; книга четвертая 
ѴІІ6—ХѴІХ; ХІХ6—XXI10; XXIIi6—XXX5; оглавление книги пятой; книга пятая 

; І І І 1 4 - І Ѵ 6 . 

3 Так прочтено Бенешевичем. 
4 Так прочтено Бенешевичем. 
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Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. См. . P a r n i e n t í e r T h e o d o r e t. 
Kirchengeschichte. 2. Aufl., Berlin, 1957, S. X. 

На рукописи имеются следы плесени; многие листы оборваны и подклеены 
бумагой. 

ПБ, греч. № 715. 

123. Synopsis Basilicorum. Отрывок. X в. 
Пергамен. Минускул. Киноварный заголовок. Имеются схолии, современные 

р-си, написанные курсивом и минускулом. В переплете XIX в. 
1 л. 34,5X22,5 и 23,8X16,5. 38 строк. 
Текст см. Synopsis Basilicorum» ed. С. Zachariae a Lingenthal. Lipsiae, 

1869, pp. 533—536 ( = Jus, pars V), от слов «. . . "Ε£εστι τοΐς δεσπόταις . . .» до слов 
<<. . . τήν ύπ* αυτόν τανουμένην άγωγ[ήν αναιρούσαν . .» 

Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. 
Лист оборван и заклеен по краям, текст поврежден, так как этот лист извле

чен из какого-то переплета. 
ПБ, греч. № 639. 

124. Правила Трулльского собора. Отрывок. X в. 
Пергамен. Курсив. Листы не разлинованы. В переплете XIX в. Имеются 

пометы к тексту X в., писанные полуунциалом, и подобные же пометы XV в. 
16 лл. 17,8 X 12,8 и 12,6 X 8,5. 25 строк. 
Текст см. 1. В. P i t r a . Juris ecclesiastici. . . , vol. II, p . 31—61 от слов 

« . . . τήν νόμιμον γυναΐχα. . .» до конца правила 77-го. 
Собр. К. Тишендорфа. 

ПБ, греч. № 120. 

125. Антиох Монах. Отрывки из бесед «Περί βασιλείας ουρανών» и «Περί έξομολογή-
σεως». Χ Β* 

Пергамен. Минускул. Тип разлиновки І2с. Из р-си Лавры Савы Освящ. № 76. 
См. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. II, σελ. 136—138. В обложке 
с пометой Порфирия Успенского. 

2 лл. 25,0 X 14,0 и 20,0 X 13,0. 33 строки. 
Текст см. PG, t. 89, col. 1848А—1852с от слов «. . . λδ θεοδοτιανοι . . .» до конца 

беседы «Περί βασιλείας ουρανών» и начало беседы «Περί έξομολογήσεως» ДО СЛОВ 
«. . . Οΐδαμεν γαρ, δτι. . .». 

Собр. Порфирия Успенского. 
ПБ, греч. № 342. 

126. Григорий Назианзин. Отрывок слова «Εις το άγιον βάπτισμα». Конец X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки не определен, ввиду плохой сохран

ности отрывка. Эти листы служили переплетом другого греческого кодекса XIV в., 
содержащего беседы того же автора со схолиями. 

2 лл. 22,0 X 20,2, размер текста тот же, так как р-сь по краям обрезана. 
2 столбца. Сохранилось 29 строк. 

Текст см. PG, t. 36, col. 3 8 9 в _ с и 409с—412в. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. 
Текст читается неполностью, лишь на одной стороне листов. 

ПБ, греч. № 848. 

127. Григорий Назианзин. Отрывок из слова «Εις Ήρώνα τον φιλόσοφον». Χ в. 
Пергамен. Книжный курсив. Пометы XIX в., плохо читаемые, незначитель

ного содержания, пробы пера и т. п. 
1 л. 32,7X21,5 и 24,0X12,8. 2 столбца. 46 строк. 
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Текст см. PG, t. 35. col. 1204G -1209A от слов «. . . τέ (χαί) διελόμενο(ς) . . .» 
ДО СЛОВ «. . . του σπιν&ήρο(ς) το πολύ της οικουμένης]. . .» 

Происхождение р-си неизвестно. Письмо этого отрывка может служить хоро
шим примером книжного курсива, встречающегося нередко в рукописях ученого 
содержания. Тип разлиновки определить не удалось. 

БАН, собр. РАИК, № 105. 

128. Григории Назианзин (?). Беседы. Отрывок. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый унциальный текст, покрытый в XII—XIII вв. 

минускульным текстом. Из р-си Патриаршей Библиотеки в Иерусалиме № 36. 
См. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., т. 1, СПб., 1891, σελ. 108—112. 
В обложке с пометой Порфирия Успенского. 

4 лл.5-6 34,6X25,5. 
Собр. Порфирия Успенского. 
Подробно описать текст можно лишь по выявлении его. 

ПБ, греч. № 261, смытый текст. 

129. Григорий Назианзин. Отрывок слова «Εις τον μέγαν Βασίλειον, έπίσχοπον 
Καισαρείας Καππαδοχίας, επιτάφιος». Χ в. 

Пергамен. Минускул. Небольшие киноварные инициалы. Тип разлиновки Пзоа· 
Эти 2 листа из р-си Крестного монастыря в Иерусалиме № 8 . Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς-
Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. III, σελ. 30—31. 

2 лл. 34,0X25,2 и 23,0 χ 16,0. 2 столбца. 28 строк. 
Текст см. PG, t. 36, col. 593G—597в от слов « . . . [έ]%εΐνος, βασανίζων | μεν . . .» 

до слов « . . . των ονομαστών . . .». 
Собр. Порфирия Успенского. 

ПБ, греч. № 333. 

130. Григории Нисский. Отрывок из сочинения «Περί χατασχευής άνθρωπου». X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки не определен ввиду плохой сохранности. 
1 л . 17,0 X 21,3 и 16,5 χ 17,5. 2 столбца. Сохранилось 18 строк. 
Текст см. PG, t. 44, col. 249А—D, с пропусками. Текст отожествлен Бѳне-

шевичем. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. 
Этот обрывок листа использовался в качестве переплета; пергамен сильно 

загрязнен, текст местами не читается. 
ПБ, греч. № 770. 

131. Григорий Нисский. Отрывок из беседы «Εις τό αγιον Πάσχα, %α\ περί τής 
αναστάσεως, ελέχθη τη μεγάλη χυριαχη». Χ в. 

Пергамен. Минускул. Тип разлиновки близок к типу I I ţ c или I I l d . В обложке 
с пометой Порфирия Успенского. Эти два листа из сборника бесед, хранящегося 
в Лавре Савы Освящ. под № 1, см. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., 
τ. II , σελ. 1—8. 

2 лл. 39,5X27,7 и 32,0 Χ 20,0. 2 столбца. 10 строк. 
Текст см. PG, t. 44, col. 657в -664 в от слов «. . . σονηγμένον ένι χλάδω δέν|δρου . . .» 

до СЛОВ « . . . πελιδνός τήν. . .» 
Собр. Порфирия Успенского. 

ПБ, греч. № 344. 

132. Григории Нисский. Отрывок из беседы «Θεωρία εις τον του Μωσέως βίον». Χ в. 
Пергамен. Минускул. Буквы стоят на линейках. Небольшие изящные 

5 6 В Отчете ПБ за 1883 г., стр. 120, ошибочно указано 8 листов. 
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инициалы, рисованные золотом и киноварью. Тип разлиновки почти совпадает 
с типом 1134а_ђ. В обложке с пометой Порфирия Успенского. По указанию Бене-
шевича эти два листа из р-си Ставроникитского м-ря на Афоне, № 13 (878), 
см. Σ π. Λ ά μ π ρ ο ς . Κατάλογος των εν ταΤς βιβλιοθήχαις του Αγίου "Ορους έλληνιχών 
χωδίχων. V. I. Cambridge, 1895, σελ. 75. 

2 лл. 35,0 Χ 25,5 и 22,5 χ 15,8. 2 столбца. 22 строки. 
Текст см. PG, t . 44, col. 353c—356G от слов «. . . της είσόδου. . .» до слов 

« . . . των χυνών βα[χτηρία]. . .» 
ПБ, греч. № 336. 

133. Авва Дорофей. Отрывок бесед. X в. 
Пергамен. Минускул. Инициалы рисованы тусклыми красками. Тип разли

новки I l g . Пометы к тексту XIV в., сделанные той же рукой, что и в р-си Иоанна 
Лествичника, см. описание № 136. В переплете XIX в. Счет тетрадей χ χγ и не
значительные пометы добавлены позднее. 

32 лл. 19,8X14,5 и 16,0 X 10,8. 27—32 строки. 
Содержание см. PG, t . 88, col. 1684A 1760D от слов «. . . έχ τής θέας αύτοΰ. . .» 

до слов « . . . χα ί βάλλει πυρ εις τον xap[uóvj. . .» Счет бесед иной, чем в издании 
Миня, текст также незначительно отличается. 
л : 1 об. Πε(ρΙ) του μή χρίνειν τον πλησίον, λό(γος) ή. 
Л. 7. Του αύτ(οΰ) πε(ρι) τ(ο)υ έαυτ(ούς) μέμφεσθαι. λό(γος) θ. 
Л. 11 об. Τ(ο)ΰ αυτού πε(ρι) μνησιχαχίας. λό(γος) ΐ. 
Л. 15. Του αοτ{ον) πε(ρι) ψεύδους, λό(γος) ια. 
л. 19. Του aòz(ob) πε(ρι) του μετά GTLOTZOO χαι νήψεως όδεύειν τήν όδον του θ(εο)ΰ. λόγος ιβ 
Л. 23 об. Του ) περί του σπουδάζειν ταχέως έχχόπτειν τα πάθη προ του εν εξει χαχή 
γενέσθαι τήν ψυχήν. λό(γος) ιγ. 
л. 28 об, Πε(ρΙ) φόβου τ(ής) μελλούσης χολάσεω(ς)· χαι δτι χρή τον §ελοντα σωθήναι μηδέ-
ποτε άμεριμνεΐν τής ιδίας σ(ωτη)ρίας. λόγος ιδ. 
л. 32 оборван внизу, оборот листа загрязнен. 

Собр. К. Тишендорфа. 
ПБ, греч. № 60. 

134. Ефрем Сирин. Отрывки бесед. X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки І2е. Имеются пометы к тексту XV в. 

Из р-си Лавры Савы Освящ. № 158, см. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς , Ίεροσ. Βιβλ.? 
τ. II , σελ. 260—261. В обложке с пометой Порфирия Успенского. 

2 лл. 25,6 χ 18,3 и 22,0 χ 13,5. 36 строк. 
Содержание: л . 1 « . . . περί του χόπου του έργου δυσφορεί. . .»; на л . 1 об. этот от

рывок кончается словами «. . . μετά χαράς χ(αι) | ευφροσύνης αίνουντες χαι ύπερυψοΰντες 
χαι μεγαλύνον|τες τον βασιλέα των ού(ρα)νών . . . αμήν». На ТОМ же Л. 1 об. начинается 
«Κεφάλαια ι περί αρετής. Πρόλογος* | ^^a^xaïoy δε ήγησάμην. . .»; на Л. 2 кончается сло
вами «. . . χαί τή χειρ! αοτου τή χραταια σχε|πάσει ημάς εις τους αιώνας, αμήν». Далее начи
нается: «Κεφάλαιον α | Μαχαρία πόλις υπό ευσεβών βασιλευομένη. . .»; на Л. 2 об. обры
вается на словах « . . .μή έπιθυμή|σης του παρεργίου του άδελφοΰ σου μή έπάξης σεαυτώ. . .». 
Текст отожествить не удалось, так как в Ленинградских библиотеках нет творений 
Ефрема Сирина в издании Ассемани. Пападопуло-Керамевс (см. ук. соч.) указы
вает, что в начале рукописи Лавры Савы Освящ. № 158 помещено четвертое слово 
Ефрема Сирина, переведенное на разговорный язык («εις -^obaía^ διάλεχτον»). Вероятно, 
эти бумажные листы были добавлены при какой-либо реставрации кодекса. 

Собр. Порфирия Успенского. 

ПБ, греч. № 328. 

135. Иоанн Златоуст. Отрывки из предисловия к беседам на Послание к Евреям 
и из первой беседы на ту же тему. X в. 
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Пергамен. Минускул. Заголовки и инициалы написаны чернилами. Заголовки 
помазаны желтым соком. Тип разлиновки близок к типу ІІ5а. 

4 лл. 30,1X21,5 и 22,5X45,0. 2 столбца. 32—33 строки. 
Текст CM. PG, t. 63, col. 12—16 от слов «. . . ένθα χαι 'Ιουδαίοι ήσαν. . .» до слов 

ч<. . . ποτέ μεν εις υψος άνήγεν. . .». 
Собр. Η. П. Лихачева. См. Μ. Α. Ш а н г и н . Фрагменты греческих рукописей 

из Музея Палеографии. — Доклады АН СССР, В, 1927, стр. 138—142. 
Архив Института Истории Академии Наук СССР, Зап.-Европ. секция. № 39/669. 

136. Иоанн Лествичник. Отрывок из Лествицы, X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки II l b . Ha полях — пометы к тексту мел

ким унциалом также X в. и курсивом XIV в. Пометы XIV в. сделаны той же 
рукой, что и пометы в греч. № 60, см. описание № 133. Из р-си Синайского м-ря 
№ 416. В переплете XIX в. 

8 лл. 19,7 χ 14,3 и 15,3 χ 10,7. 2 столбца. 34—36 строк· 
Текст см. PG, t. 88, col. 685D—712* от слов «. . . τον έπιτιμώμενον. . .» до слов 

«. . . άναχωρήσαι (так!) xat oò(x). . .» 
Собр. К. Тишендорфа. Принадлежность этого отрывка к Синайской р-си опреде

лена Бенешевичем. См. Б е н е ш ѳ в и ч . Описание, т. I, стр. 225—226; Ά. Παπα-
• δ ό π ο ο λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε υ ς . Αείψανον λόγου 'Ιωάννου του Σχολαστικού. — ΒΒ, Τ. XV, 1908, 
«тр . 428—435. 

ПБ, греч. Λ· 86. 

137. Лев Мудрый. Отрывки из бесед. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый унциальный текст, покрытый литургическим 

текстом в XIII—XIV вв. Видны полустертые заставки и киноварные заголовки 
и инициалы. Видимо,-эти листы в свое время входили в состав роскошно оформ
ленного кодекса. 

31 л. 17,3 χ 13,5. Первоначальный размер листов был не менее как 30,0 X 26,0. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. Точнее ^тѳкст можно определить лишь 

по выявлении его. 
ПБ, грѳч. № 675, смытый текст. 

138. Жития святых. Отрывки. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст был покрыт в XII в. 

»болгарским текстом, содержащим чтения из Апостола. На полях имеются схолии 
к тексту, также X в., написанные курсивом с многочисленными сокращениями. 

130 лл. 27,0X21,5. 2 столбца. 29 строк. 
Содержание 7: в начале на некоторых лл. содержится житие Иоанна Златоуста,, 

текст см. PG, t. 114, col. 1045—1210 (текст на л. 30 об. см.. col. 1209, на л. 96 — 
•col. 1116); на лл. 52 — 83 об. содержатся отрывки из жития св. Евстратия и дру
жины (память — 13 декабря), текст см. PG, t. 116, col. 472—493. На полях неко
торых лл. читаются следующие схолии: 
1) л . 53 об. [Κομεν]ταρησίοος τους επί των ύπομνηματογράφων πράττοντας ó νόμος χαλεΐ. | χαι 
•ύπηρετουντας ταΐς έγχληματιχαΐς δίχαις ύπασπιζόντ(ων) αύτ(οΤς) άπληχταρίων | [χα]Ι χουβιχουλα-
ρί(ων) μετά πλήθους рсфЪоо-^ыѵ σιδηρέων θεσμών χαι ποιναιων όρ|.. ων σταλευόντ(ων) τω φόβω 
•το διχαστήρι(ον). Εισ^ δε χαι οι νυν λεγόμενοι χαρτουλάριοι, | (χα)θώς εφθην ειπών. 
2) Там же — διδάσχαλε, οδηγέ (к слову μαγίστερ). 
3) л . 56 об. [Άλι]τήριοι οι αμαρτωλοί* εντεύθεν δέ έχλήθησαν λιμός χατελαβέ ποτέ τους Άθη| -
[ναί]ους* χαΐ ήρπαζόν τίνες άλοόμενοι τα άλευρα* άπό γοΰν έχείνων χαι τους πονηρούς | [ ] 
Ήοιουντας χαταχρηστιχώς άλιτηρίους έχάλουν. 

7 Указано содержание и прочтены схолии лишь на тех листах, текст которых 
выявлен на специальных фотоснимках. 
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Эта схолия имеется в словаре Свиды. 
4) л . 58 об. [Σχηνή έστιν ή] μέση θύρα του θεάτρου, παραστ,ήνιον δε τα ένθεν χαι ένθεν | [τή]ς 
μέσης θύρας* (χαι) ίνα σα|[φέσ]τερον εΐπω σχηνή ή μετά την σχηνήν ευθύς χαι τα παρασχήνια 
ή όρχιστρα | [αυ]τη δέ έστιν ó τόπος ό έχ σανίδων έχων το ϊΐαψος έφ' ου θεατρίζουσιν οί μίμοι, 
είτα μετά | την όρχίστραν | [β]ωμος ην του | [Δ]ιονύσου τετρά|[γ]ωνον οί%οδομή|[σ]αι χενον έπι | 
[τ]ου μέσου, δ χα|[λ]εΐται θυμέλη | [παρά] το θύειν μετά δέ | [τ]ήν θυμέλην | [ή] r.oVizioa 
τούτ(εστι) | [το] ibatpoç του | θεάτρου: ~~ [Έσ]τ ιν δε (χαι) άλλ(ην) ήμΤ(ν) | [τ]ήν σχην[ήν] θεω|-
[ρη]σαι* σχηνή | [λ]έγεται το προσώ|[π]ειον δπερ έτί|[θ]εσαν έπι την | [χ]εφαλ(ήν) εν τοϊς | [Δ]ιο|-
νυσίοις χα|[λ]ύπτοντες το | [π]ρόσωπ(ον), δά|[ςρ]νη την χεφα|[λ]ήν εστεμμένοι | [χ]α ι χρατήρα f 
[έ]ν ταΐν χεροϊν | [εχ]οντες* ους έστι | [χ]αι μέχρι του νυν | [θεά]σασ(θαι) περιτι|[θε]μένους 
τα προ|[σ]ώπεια έχεινα | μετά έταιρίδ[ω]ν [αΐ]σχρώς λυ[. .]ο|[. .]νους (χαι) σχ[. .|. ,]οντας τους 
[έ]χομένους .[. .|. .]ρρης παι[ . . . ] 

Начало этой схолии почти полностью совпадает со схолией Свиды к слову σχηνή. 
Вторая же часть схолии, где слово σχηνή толкуется как маска, в словаре Свиды 
отсутствует. 
5) л. 83 об. Схолия сохранилась неполностью; она комментирует речь св. Евстра-
тия о сотворении мира, о сотворении человека по образу и подобию божьемуу 
о происхождении дьявола. 
[Θα]υμάζω τ(ούς) λέγοντ(ας) το χατ' είχόνα χατά το άρχιχ[ον] η λογιχ[..] [утрачено 26— 
28 букв] Ι ό άν(θρώπ)ος [утрачено 18—22 буквы] | (χαι) oí άγγελοι άρχαί | έξουσίαι λέγον-
τ[αι] | (χαι) ό ήλιο(ς) (χαι) ή σελήν[η] | αρχή τ(ής) ήμέρ(ας) (χαι) τ[ής] | νυχτο(ς). φαμεν 
ού[ν] | χ(αι) ταύτα (δε)* χατ' είχ[ό]|να λέγεσθ(αι) χ(υρίο)υ [...] | μελιτ(..) ό αΐρετι[χος] | το 
χατ' είχόνα | εν σώματι ε!ν[αι] | δια το λέγειν τ(ήν) | γραφ(ήν)* όφθαλ[μος] | χ(υρίο)υ (χαι) ώτα 
χαΐ [...] | ν(ας)* προς δν έρ[. .]|μεν λέγει Ζαχάρι[ος] | ό προφ(η)τ(ής)· όφθαλ[μοι] | χ(υρίο)υ-
επτά* ημείς [...] | δύο εχομ(εν)· (χαι) πάλ[ιν] | ό ού(ρα)νός μοι θρ[ό]|νο(ς), ή (δε) γή ύποπ[ό]|-
δι(ον): ήμεϊς (δέ) τη έ [ . . .]|μεν προς ταΰτ[α] | το χατ' ειχονα θ[εου] | (χαι) όμοίωσιν Γρ[άφει] f 
ό μ(έ)γ(ας) διδάσχαλο(ς) [...] | τ(ήν) άρετήν εΐπ(εν)· ό|μοί(ως) (δέ) (χαι) Σευηριαν(ός) | χ(ατα) 
τ(ήν) άρετ(ήν) [ ] | γινεσθε ά[ ] | γω[. . . ] άγιο(ς) [ ] | άπό(στολος) [ \ 

Р-сь хранилась в Слепченском м-ре Иоанна Предтечи близ Прилепа, затем — 
в собрании С. И. Верковича; 6 лл. принадлежали Сарафову. В настоящее время 
6 лл. хранятся в Гос. Библиотеке СССР им. В. И. Ленина в Москве под № 1696-
Музейного собрания; 1 л.— в Отделе рукописной и редкой книги Библиотеки 
Академии наук СССР в Ленинграде в собрании И. И. Срезневского (№ 24.4.6); 
9 лл. — в Народной Библиотеке в г. Пловдиве, Болгария. Болгарский текст издан: 
Г. А. И л ь и н с к и й . Слепченский апостол XII века. М., 1912. См. также мою 
статью: Палимпсесты Гос. Публичной библиотеки. — ВВ, т. XVII, 1960, стр. 78—84. 

Листы по краям обрезаны. Имеются снимки лл. 52—57 об. и 83—83 об. 
Р-сь известна в литературе по истории славянской письменности как «Слеп

ченский апостол». 
ПБ, F. п. I. № 101 и № Ю1а, смытый греческий текст. 

139. Стефана Диакона Житие Стефана Нового. Отрывок. X в. 
Пергамен. Минускул. Инициалы слегка увеличены, написаны чернилами-

Текст изобилует ошибками. Тип разлиновки П4ь· 
1 л. 34,5X25,2 и 27,0X20,0. 2 столбца. 37 строк. 
Текст СМ. PG, t. 100, col. 1152D—1156в от СЛОВ « . . . μ ο υ %αί επιμετρήσων το-

ο|δ4>νηρων χαί τω υ(ι)ω σου εύ|ξασθαι ϋπερ του ελεεινού | μου πεδώς . . .» до слов «. . . μίαν 
άνδρώς γραφουσαν Χ(ριστο)ς | χάί έτέραν γυναιχώς ως έ|λεγεν είναι αυτήν της θεοτόχου. . .»· 

Характер и изобилие ошибок позволяют предполагать, что текст написан 
человеком малообразованным· Имеются незначительные пометы XIX в. Пергамен 
использовался как переплет, вследствие чего текст местами поврежден. Лист-
заключен между двумя стеклами. 

БАН, собр. РАИК № 107. 
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140. Житие св. Николая Мирликииского. Отрывки. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XIII в. 

текстом канонического содержания. Тип разлиновки не определен, ввиду плохой 
сохранности листов. 

Отдельные листы в сборнике. 23,5 χ 16,8. 2 столбца. 32—34 строки. 
Текст определен по изданию: G. A n r i e h . Hagios Nikolaos. Der heiUge Niko-

laos in der griechische Kirche. Bd. I: Die Texte. Leipzig, 1913 8, и по PG, t. 116, 
pars 3, col. 317—356. В тексте р-си имеются небольшие отличия по сравнению 
с текстами указанных изданий. 

Собр. Антонина Капустина. Имеются снимки лл. 20—20 об., 27—27 об., 42„ 
81 об., 98 об. и 99. 

ПБ, греч. № 566, лл. 20, 27, 42, 81, 98—99. 

141. Слово об антихристе. Отрывок. X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки близок к типу ІІ4 Ь . Помета Порфирия: 

«Из р-си, на которой приписано, что в 774 г. было землетрясение. Ватопед». 
1 л . 25,8 χ 19,3 и 20,5 χ 14,0. 33 строки. 
По предположению Бенешевича, этот отрывок из сочинений Кирилла Иеруса

лимского, но отожествить текст не удалось. Возможно, это отрывок из сочинений 
Ефрема Сирина, но ввиду отсутствия в Ленинградских библиотеках издания Acce 
мани, поиски текста среди творений Ефрема Сирина невозможны. Содержание 
следующее: 
Л. 1. Начало: «. . . χαΐ τύραννος τολ|μών ύπερ πάντα θ(εο)ν έ|αυτον ύπεραίρειν ως επί | τ ̂  
ιδία δυνάμει ·χαυχό|μενος· %α\ τα όχυρώμα|τα των πόλεων έχπορθών | έπι χρυσίω χα! άργυρίω [ 
%άί λίθω τιμίω ύψηλοφρο|νών. . .» 
Конец: л . 1 об. «. . . των δε αγίων | από δύσεως εις άνατο|λήν πορευομένων έτέ|ρων δε άπο· 
δύσεως εις | μεσημβρίαν διωχομένων | άλλων δε εν τοΤς δρεσιν | χα t εν τοΤς σπιλέοις χρυ[πτο-
μένων?]. . .» 

Собр. Порфирия Успенского. 
Лист сверху пострадал от сырости, текст на верхних строках не читается. 

ПБ, греч. № 346. 

142. Книга Бытия XLVII13—XLVIII17. X в. 
Пергамен. Минускул. Буквы большей частью стоят на строках. Незначитель

ные примечания к тексту, современные р-си. Тип разлиновки І1 а . Из р-си Синай
ского м-ря № 1. 

1 л . 27,6 χ 18,5 и 23,3 χ 15,0. 43 строки. 
Собр. Порфирия Успенского. R a h l f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. А. Т.у 

S. 229, 284, 353, 375, индекс 707. 
ПБ, греч. № 260. 

143. Третья Книга Царств ХІІ16—ХІЩ; XXI20—ХХИ39· X в.» 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки ввиду плохой сохранности не определен. 

В переплете XIX в. 
2 лл. 33,5 X 25,5 и 20,7 χ 19,5. 50 строк. 
Собр. К. Тишендорфа. R a h l f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. A. T., S. 223, 352, 

383, индекс 627. 
Листы сильнЪ обрезаны по верхнему краю и покрыты пятнами, текст местами 

почти не читается; ранее эти листы использовались как переплет. 
ПБ, греч. № 63. 

8 Второй том этого издания мне недоступен. 
9 Бенешевич датирует рукопись рубежом IX—X вв. 
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144. Толковая Псалтирь, псалом LXXis-ig, 23-24 и псалом LXXIle X в. 
Пергамен. Минускул, толкования написаны беглым минускулом. Инициалы 

киноварные. Небольшая заставка, рисованная золотом по киновари. Имеется схо
лия XIII в·, почти не читаемая. Сохранилась лишь нижняя половина листа. 

1 л. 11,0 X 16,8 и 5,0 χ 7,0. Сохранилось И строк текста. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. Этот обрезок пергаменного листа извле

чен из переплета. 
ПБ, греч. № 768. 

145. Притчи Соломона с толкованиями. X в. 
Пергамен. Минускул. Толкования написаны курсивом со множеством сокра

щений; помещены на полях и между строк. В переплете XIX в. 
2 лл. 20,3 χ 20,8 и 17,5 X 13,0. 21 строка. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. 
Листы служили переплетом, заклеены бумагой и обрезаны по краям. Текст 

толкований читается плохо. 
ПБ, греч. № 662. 

146. Четвероевангелие. X в. 
Пергамен. Минускул. Р-сь написана двумя писцами. Заголовки, заставки, 

инициалы и орнамент (арки, обрамляющие каноны) рисованы чернилами и кино
варью. Имеются пометы к тексту, писанные полуунциалом и минускулом. Тип 
разлиновки П1 е . Другой отрывок этой же р-си хранится в Оксфорде — Bodl. Misc. 
Or. № 310. Греч. № 54 — в переплете XIX в., греч. № 282 — в обложке с пометой 
Порфирия· 

122 лл. 21,3 χ 16,9 и 14,5X9,5. 2 столбца. 23 строки. 
Содержит Евангелие от Матфея и Евангелие от Марка. 
Греч. № 54 —собр. К. Тишендорфа, греч. № 282 —собр. Порфирия Успенского. 
G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 203—204, 1108, 1196, индексы e 566 и е 2149; 

Б е н е ш ѳ в и ч . Описание, т. I, стр. 612. 
ПБ, греч. № 54 и греч. № 282. 

147. Четвероевангелие. X в. 
Пергамен. Минускул. Инициалы и орнамент рисованы золотом и красками. 

Имеются 4 миниатюры на золотом фоне, изображающие евангелистов. Тип разли
новки І38а. В переплете XIX в. 

214 лл. 17,3 χ 11,5 и 13,0 X 6,7. 27 строк. 
На л. 198 помета XVI—XVII вв.: «Έ% της (не читается несколько слов), βιβ-

λιοθήχης συν τοις λοιποίς μεμ[. . ] | . εις* ó δε άποξενώσας *(αΙ) τούτο ποιήσει (конец не чи
тается)». Имеются также другие пометы к тексту. На л. 17 об. помета XVI— 
XVII вв., не поддающаяся прочтению. 

Собр. Порфирия Успенского. G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1105, ин
декс е 399. Β. Η. Л а з а р е в . История византийской живописи, т. I. М.—Л., 
1947, стр. 316. 

ПБ, греч. № 220. 

148. Четвероевангелие. X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки, видимо, І38с (точно определить нельзя, 

так как р-сь очень обрезана]по краям). Заставка рисована золотом и красками. 
Заголовки, инициалы, оглавления и первый лист Евангелия от Луки написаны 
золотом. Помета Порфирия Успенского: «Эту рукопись подарил мне Вифлеемский 
митрополит Дионисий в 1844 г.». В переплете XIX в. 

139 лл. 8 ,4X6,8 и 6,2 χ 4,7. 22 строки. 
Нет Евангелия от Иоанна; на л. 139 имеется только оглавление этого Еван

гелия. 
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Собр. Порфирия Успенского. G r e g o r y , Textkritik d. N. T., S. 1196, индекс 
e 2144 с датировкой XI—XII в. 

ПБ, греч. 221. 

149. Четвероевангелие. Отрывок. X в. 
Пергамен. Текста нет. Содержит только столпы евангельских чтений и оглав

ление евангелия от Иоанна. Орнамент, киворий и заголовок рисованы золотом 
л красками. Тип разлиновки І35а- Эти 2 лл. из р-си Синайского м-ря № 192* 

2 лл. 14,0X11,0. 
Собр. Порфирия Успенского. Б е н е ш е в и ч . Описание, т. I, стр. 613; 

К. A V e i t z m a n n . Die byzantinische Buchmalerei. . ., S. 25. 
ПБ, греч. № 286. 

150. Евангельские чтения. X в. 
Пергамен. Полуунциал. Заставки и инициалы рисованы золотом и красками. 

Киноварные экфонетические знаки. На л . 1 об. литургическим унциалом, золо
том, написан гимн, текст которого частично утрачен. В переплете XIX в. 

198 лл. 30,4X21,8 и 21,5 X 16,0. 3 столбца. 21 строк. 
Р-сь подарена ПБ А. Б. Лобановым-Ростовским в 1859 г. G r e g o r y . Textkri

tik d. N. T., S. 408, 1227, индекс U a250; К. W e i t z m a n n . Die byzantinische 
Buchmalerei. . ., S. 27, Taf. 205. 

Конец утрачен, л . 1 оборван. Начальные и конечны^листы помяты и загряз
нены. 

ПБ, греч. № 55. 

151. Евангельские чтения, Матфей VI22-3o; VII24_2Ô; ѴШІ_4 X в.и> 
Пергамен. Литургический унциал. Имеются два инициала в красках. Кино

варные экфонетические знаки. Заголовок написан киноварью. Тип разлиновки ІІ 1 е . 
2 лл. 29,8X23,3 и 22,0X15,0. 2 столбца. 19 строк. 
Собр. Порфирия Успенского. Г. Ф. Ц е р е т е л и и С. И. С о б о л е в с к и й . 

Образцы греческого уставного письма по преимуществу IX—XI веков. 
СПб., 1913, табл. XV; G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1280, индекс 1 1404. 

ПБ, греч. № 294. 

152. Евангелие от Матфея ХХѴП24_55· Χ Β · 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки І2с . Эти 2 лл . из р-си Лавры Савы 

Освящ. № 360. В обложке с пометой Порфирия Успенского. 
2 лл. 16,0 X 13,5 и 15,0 X 9,8. 29 строк. 
Собр. Порфирия Успенского. Π α π α δ ό π ο ο λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε υ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. II, 

σελ. 471; G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1196, индекс е 2150. 
ПБ, греч. № 284. 

153; Евангельские чтения, Лука ѴІІП_16, Ѵ І ^ . X в. 
Пергамен. Литургический унциал. Инициалы и экфонетические знаки кино

варные. Итацизмы. В целях реставрации лист был сплошь заклеен прозрачной 
бумагой, вследствие чего текст читается с трудом. В переплете. 

1 л . 27,8 χ 20,5 и 20,0 X 15,0. 2 столбца. 20 строк. 
G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1279, индекс 1 1397. 

ПБ, греч. № 194. 

154. Евангельские чтения, Лука ΙΧι_β; ѴИЦі_48; ^ ! 9 42· χ Β · 
Пергамен. Литургический унциал. Заголовки написаны золотом, инициалы — 

золотом и красками. Киноварные экфонетические знаки. Имеются пометы разного 

і° Бенешевич датирует рукопись IX—X вв. 
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времени, из которых читаются следующие: л. 2. 1) γ αρξου χειρ μου αγαύη γράφε-
γραματα χαλά . . . (дальше не читается); 2) Χριστοδουλο δε... Обе пометы сделаны 
одной и той же рукой XIII в.; л. 2 об. XII—XIII вв. Начало какой-то молитвы 
богородице Δέσποινα πάντων, δέσποινα τ,αΐ πανάγιωταιρα. . . 

2 лл. 31,5X27,5 и 21,5 Χ 19,0. 2 столбца. 20 строк. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. Л. 2 об. воспроизведен в: А. И. С о б о л е в-

с к и й и Г. Ф. Ц е р е т е л и . Образцы греческого уставного письма.. ., tab. XIII ; 
J. В. T h i b a u t . Monuments de la notation ekphonétique et hagiopolite de l'église 
grecque. St. Pétersbourg, 1913, p. 38, с датировкой IX в. 

Листы разорваны и смяты, так как использовались в качестве переплета. 
Некогда принадлежали роскошному кодексу. 

ПБ, греч. № 666. 

155. Евангелие от Иоанна —ІѴ15. X в. 
Пергамен. Минускул. Киноварные экфонетические знаки. Тип разлиновки І2с. 

По указанию Бенешевича, эти 2 лл. из р-си Лавры Савы Освящ. № 606. В обложке 
с пометой Порфирия. 

2 лл. 18,0X15,0 и 13,2X10,0. 21 строка. 
Собр. Порфирия Успенского. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. II,. 

σελ. 609. Размер листов, указанный Керамевсом, несколько отличается от раз
мера двух листов, принадлежащих ПБ. G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1196,. 
индекс e 2151. 

ПБ, греч. № 285. 

156. Бвангелие от Иоанна ХИ5—ХѴ6. X в. 
Пергамен. Минускул, переходящий в книжный курсив. Инициалы, заголовки 

и счет глав писаны золотом. Тип разлиновки l2Qg* 
5 лл. 19,7X15,5 и 12,0 X 8,0. 20 строк. 
Поступила в ПБ в 1919 г. 

ПБ, греч. № 776. 

157. Евангельские чтения. Отрывок. X в. 
Пергамен. Литургический унциал. Заголовки и инициалы писаны золотом и 

красками. Киноварные экфонетические знаки. 
Содержит: Лука ІХзз-зб^ Матфей Χ ν ΐ Ι 1 - 9 ; Марк VIl4_ig; Матфей ѴНІ11-13 . 
2 лл. 36,9 X 24,8 и 29,5 X 18,0. 2 столбца. 21 строка. 
G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 408, 1227, индекс 1 246, с датировкой IX в . 
Собр. П. П. Дубровского. 

ПБ, греч. № 39. 

158. Евангельские чтения. Отрывок. X в. 
Пергамен. Минускул. Заголовки и инициалы написаны золотом и киноварью. 

Киноварные экфонетические знаки. Тип разлиновки Пз4ь· ^ обложке с пометой 
Порфирия Успенского. Эти листы — из Лавры Савы Освящ. 

6 лл. 25,0X21,0 и 17,5X14,5. 2 столбца. 24 строки. 
Собр. Порфирия Успенского. G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1280,. 

индекс 1 1409. П а п а д о п у л о - К ѳ р а м е в с (Ίεροσ. Βιβλ., τ. II, σελ. 35) ошибочна 
считал, что эти листы принадлежат р-си Лавры Савы Освящ. № 19. 

ПБ, греч. № 307. 

159. Деяния Апостольские Іц_2б; И1_18. X в. 
Пергамен. Минускул. Киноварные экфонетические знаки. На полях — кино 

варные пометы к тексту. Буквы стоят на строках. Тип разлиновки в издании 
Лейк не указан. Эти 2 листа из р-си Лавры Савы Освящ. № 107, см. Π α π α δ ό π ο υ -
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λ ο ς - К ε ρ α μ ε ť> с Ίεροσ. Βιβλ. τ. II, σελ. 192—193. В обложке с пометой Порфирия 
Успенского. 

2 лл. 23,0 X 18,8 и 16,0 X 12,8. 2 столбца. 23 строки. 
Собр. Порфирия Успенского. G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1197, 

индекс e 2162. 
ПБ, греч. № 317. 

160. Триодь. X в. 
Пергамен. Минускул. Лл. 81—88 об. и 105—ИЗ об. написаны другим писцом, 

нежели все остальные листы этой р-си. Лл. 20—21 и 36—-39 принадлежали 
кодексу IX в. На этих листах имеются небольшие инициалы в красках. На всех 
остальных листах этой Триоди имеются простейшие инициалы и заставки, рисо
ванные чернилами. Тип разлиновки на протяжении всей р-си меняется и не всегда 
может быть определен ввиду плохой сохранности многих листов. Имеются много
численные приписки к тексту небрежным почерком XVI—XVII вв., большей 
частью плохо читаемые, а также пометы Пападопуло-Керамевса. В переплете 
XIX в. 

218 лл. 22,5X16,0 и 17,0 χ 11,5. 30 строк. Лл. 20—21 и 36—39 другого раз
мера, а именно: 20,0 χ 13,0 и 13,0 X 8,0. 27 строк. 

Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. В отчете ПБ за 1911 г. (П., 1917), стр. 47—48, 
об этой Триоди сказано, что она «весьма замечательна обилием неизданных песно
пений, а равно лучших вариантов к напечатанному -тексту». Начало и конец 
утрачены, многие листы грубо обрезаны и оборваны. Внешний вид многих листов, 
пожелтевших и покоробленных, заставляет предполагать, что эти листы пред
ставляют палимпсест. Однако определенно это можно будет сказать лишь после 
рассмотрения этих листов в специальной фотолаборатории. 

ПБ, греч. № 712. 

161. Минея на май. Отрывок. X в. 
Пергамен. Минускул. Украшений нет. Тип разлиновки І2 6 а . На л. 1 справа 

помета, современная р-си: θεοφ(άνους) и . 
1 л. 24,0 X 18,0 и 20,0 χ 14,0. 40 строк. 
Содержит гимны на 7 мая мученику Акакию (см. а р х и м . С е р г и й . Полный 

месяцеслов Востока, т. 2. Изд. 2. Владимир, 1901, стр. 170). 
Собр. К. Тишендорфа. 
Оборот листа загрязнен, внизу вырван клочок пергамена. 

ПБ, греч. № 106. 

162. Менологий. X в. 
Пергамен. Небрежный унциал, изобилующий сокращениями. Номера евангель

ских глав написаны киноварью. Имеются простые заставки, рисованные черни
лами. Тип разлиновки I I l f . В переплете XIX в. 

8 лл. 29,5 χ 23,0 и 24,0 X 19,0. 2 столбца. 30 строк. , 
Собр. К. Тишендорфа. А р х и м . С е р г и й . Полный месяцеслов Востока, т. I . 

Изд. 2. Владимир, 1901, стр. 101. 
ПБ, греч. № 61. 

163. Сборник бесед. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XV в. 

грамматическим текстом. Тип разлиновки, по-видимому, І2с. Возможно, в этом 
сборнике заключены отрывки двух или трех старых кодексов. В переплете из 
тисненой красной кожи с застежкой. На верхней крышке переплета изнутри 

У Сергия (см. ук. соч.) указан канон Феофана св. Акакию. 
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помета рукой Монфокона. Счет листов рукой Монфокона. На л. 1 и л . 127 об^ 
помета П. П. Дубровского. 

127 лл. 20,0X15,0. 
По Муральту, в этом сборнике содержатся беседы Талассия и Иоанна Лест-

вичника, см. M u r a i t , Catalogue, p . 32—33. См. В. de M o n t f a u c o n . Bibliotheca 
Coisliniana. Paris, 1715, № 350. 

По Пападопуло-Керамевсу смытый текст определен следующим образом: 
лл. 6—3 об. отрывок из Лествицы, см. PG, t. 88, col. 952D—1073D; л. 20 — отры 
вок из аввы Талассия, см. PG, t. 91, col. 1468—1469; л . 25 и л. 29 —отрывки 
из Лествицы, см. PG, t. 88, col. 996A. 

Собр. П. П. Дубровского. 
ПБ, греч. № 58. 

164. Агиографический текст. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Минускул. Смытый агиографический текст, покрытый 

богослужебным текстом в XIII в. 
2 лл. 19,4 X 12,3. Число строк определить не удалось. 
Читаются лишь отдельные слова; на л . 241 внизу читаются следующие слова: 

«. . . τα του θ(εο)ΰ μεγάλα θαυμάσια* χαι τον αοτον γνήσιον θεράποντα.. .» Лл. 240 И 241 
в богослужебном сборнике XII в.; возможно, тот же текст имеется и на каких-
либо других листах этого кодекса, но имеются снимки только л. 240 об. и л. 241. 
Первоначальный размер листов был несколько больше. 

ПБ, греч. № 82, лл. 240—241. 

165. Отрывок какой-то беседы, видимо, на тему Ветхого Завета. X в. 
Пергамен. Минускул. Тип разлиновки определить нельзя, ввиду плохой сохран

ности р-си. 
2 лл. 23,0 χ 20,0 и 22,5X18,5. Сохранилось 36 строк. 
Определить текст станет возможным лишь после очистки листов от клея. 

Листы эти использовались в качестве переплета, обрезаны по краям и сильно-
загрязнены. 

БАН, собр. РАИК № 106. 

166. Богословские тексты. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытые минускульные тексты, представляющие от

рывки не менее трех кодексов. Эти отрывки объединены в одном богослужебном 
кодексе XIII в. 

302 лл. 22,5X15,0. 1 и 2 столбца. Число строк неизвестно. 
Собр. А. И. Пападопуло-Керамевса. Тексты можно определить лишь по выяв

лении их. 
ПБ, греч. № 674. 

167. Богословский текст. Отрывок. X в. 
Пергамен. МинЈгскул. Тип разлиновки І26с. Пометы X I X в., не поддающиеся 

прочтению. 
2 лл. 20,0 χ 14,5 и 14,0 X 10,0. 24 строки. 

Начало, Л. 1: « . . . πρωτόγονον έντολήν ην ει έφ | . . . . άλλα μή ταΐς απάταις του 
. . . . 'λου | ταύτης αλο^ψας εις φθοράν χατηνέ|χθη %α\ θάνατον. . .» 
Конец, Л. 2 об.: «. . . πληρώσατε την έμήν χαράν | τώ μή την ήμετέραν εις μάτην προϊέναι. . .» 

Поступила в БАН в 1900 г. от Η. П. Кондакова. 
Текст на л . 1 об. и л. 2 стерт, так как пергамен был использован для какого-то-

переплета. 
БАН, Собр. Иностр. Рукописей F № 5/7 (старый шифр ХХАа 50). 

168. Отрывок какого-то поучения. X в· 
Пергамен. Минускул. Сохранилась только нижняя половина листка. 



КАТАЛОГ ГРЕЧЕСКИХ РУКОПИСЕЙ 27 î 

1 л. 9,8 χ 14,0 и 7,5 χ 11,0. Сохранилось 10 неполных строк. 
Текст следующий: л . 1 « . . . φλεγμό|νην τις γαρ είπε μοι γήν σχάπτω(ν) | %α\ άρδων 

•χαι φυτεύων χαι πλέ|χων σπυρίδα χαι σάχχον ύφαί|νον. ή αλλά τίνα μεταχειρίζο(ν), | μέγαφρονή-
σει ποτέ* τίς δε πενί|ας συζών χαι λιμώ παλαιών. του|το νοσεί το νόσημα ού% έστιν ουδείς | δια 
τοΰτο. ευχολος αοτοο ή ταπεινοφροσύνη χαι ώσπερ εντανΰα | л . 1 об, μεγαφρονωμον χαι ¡ap-
Α|βρααμ μεταξύ Χαναναίων ώ(ν) | ελεγεν έγώ δε είμΐ γή χα! σποδός | χαΐ ó Δα(υ!)δ εν μέσοι 
στρατοπέδους | εγω ειμί σχώλιξ χαι ούχ αν(θρωπ)ος χαι | ο αποατολος εν μέση τη οιχουμε|νη,. 
ουχ ειμί ιχανος χαλεΐσθαι α\ποστολος ποια τοινυν εσται ήμΐ(ν) | παραμυθία ποια δε απολογία | 
οταΊ μηδέ τοσαυτα έχοντες πα. . . | 

Собр. Порфирия Успенского. 
Верхний край листа поврежден огнем. 

ПБ, греч. № 345. 

169. Богословский текст. Отрывок. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XII I в . 

богослужебным текстом. По предположению Бенешевича, из р-си Ватопедского м-ря 
на Афоне № 1489 12. 

1 л . 33,0 X 23,2. 2 столбца. 
Собр. Порфирия Успенского. 

ПБ, греч. № 365, л. 1. 

170. Богослужебный сборник. Отрывок. X в. 
Пергамен. Литургический унциал. Текст стерт, хорошо читаются только кино

варные заголовки. 
2 лл. 25,8X17,8 и 20,5 X 13,0. 2 столбца. 24 строки. 
Собр. Общества Любителей Древней Письменности. X. М. Л о п а р е в . Описа

ние рукописей Общества Любителей Древней Письменности, т. I. СПб., 1892,. 
стр. 318. 

ПБ, Собр. Общества Любителей Древней Письменности. F. № 170. 

171. Текст неизвестного содержания. X в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XIV в» 

богословским текстом. Возможно, из р-си Лавры Савы Освящ. № 604. См. Π α π α -
δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. II , σελ. 608—609. 

2 лл. 20,0 Χ 13,3. 
Собр. Порфирия Успенского. Текст можно определить лишь после его выяв

ления. 
ПБ, греч. № 347. 

172. Текст неизвестного содержания. X в . 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XIV в . 

текстом, содержащим псалтирь. 
3 лл. 10,0 X 8,0 и 7,5 X 5,5. 
Возможно, смытый текст имеется также на л . 196 той же псалтири. Подробнее 

можно описать лишь по выявлении смытого текста. 
БАН, собр. РАИК № 15 лл. 1—3 (старый шифр А 31). 

173. Аэций из Амиды. Отрывок из трактата по гинекологии. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул, переходящий в курсив. Писец часто употребляет сокра

щения и специальные знаки для медицинских терминов. Палимпсест. Смытый 
текст был частично покрыт молитвами в XIV в. и приплетен в начале Псалтири. 

12 См. S. E u s t r a t i a d e s and A r c a d i o s . Catalogue of the Greek Manuscripts 
in the Library of the Monastery of Vatopedi on Mt. Athos. Cambridge, 1924, p . 234 
(Harvard Theological Studies, XI) . См. также выше, описание № 95. 
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Эти листы — из тетради студента, записывавшего лекции в аудитории από φωνής. 
2 лл. и 2 обрезка. 10,1 X 13,4; размер текста тот же, так как листы обрезаны 

по краям. Сохранилось 28—30 строк. 
Собр. М. П. Погодина. Имеются снимки смытого текста. См. Е. Э. Г р а н -

с т р е м . Отрывок медицинского трактата Аэция из Амиды в списке X—XI веков. — 
ВВ, т. IX, 1956, стр. 159—169, со снимком. 

ПБ, греч. № 115а. 

174. Номоканон. Отрывок. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул, с употреблением латинских букв для некоторых терми

нов. Тип разлиновки ІІ2 4 Ь . Из р-си Библиотеки Крестного Монастыря № 2, 
СМ. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ό ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. III, σελ. 17—18. 

2 лл. 37,0 Χ 27,0 и 29,0 χ 21,0. 2 столбца. 43 строки. 
Текст см. G. V o e l l i e t Η. J u s t e l l i . Bibliotheca juris canonici veteris, 

t . II . Lutetiae Parisiorum, 1661, p . 1268—1287 от слов «[. . . ?]σαμει των νομοθετηθέντα 
φυλαχθή...» ДО слов « . . . χαι ή παρά ταύτα γενομέ|νη τελευταία βούλησις <bu>[poû4aı· φυλαττο-
μένων των ε[λευθερών]. . .», с небольшими пропусками. 

Собр. Порфирия Успенского. 
ПБ, греч. № 385. 

175. Иоанн Златоуст. Беседы к Антиохийцам. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул. Имеются небольшие заставки, рисованные синей краской. 

Заголовки и инициалы киноварные. Тип разлиновки Нззь· ^ картонном переплете 
XIX в. На л . И об. помета XIII в . : «...Ιωάννης». Имеется несколько помет 
к тексту XI—XV вв. 

190 лл. 31,5X24,0 и 22,0 χ 16,5. 2 столбца. 29 строк. 
Текст см. PG, t. 49, col. 42—212, от слов « . . . χαλεπώτερος παρά πάντων ό πόλε

μος. . .» до конца беседы 20-й. На лл. 188—190 об. находится Έξήγησις περί τής 
αιχμαλωσίας της 'Ιερουσαλήμ χαι εις ϊέρεμίαν τον προφήτην, обрывающийся на словах: 
«. . . ευρεν τα σύχα στάζοντα γάλα χαι είπεν ήθελρν χοιμηθήναι ολίγον. . .». Этот текст 
отожествить не удалось. 

Начало, конец и некоторые листы утрачены. 
ПБ, греч. № 65. 

176. Григорий Богослов. Отрывок слова на пятидесятницу. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул. Инициалы рисованы золотом и красками. В обложке 

с пометой Порфирия Успенского. Тип разлиновки близко подходит к типу П24ь· 
Возможно, эти 2 листа из р-си Лавры Савы Освящ. № 233, см. II α π α δ ο π ο υ λ ο ς -
Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Ίεροσ. Βιβλ., τ. II , σελ. 36413. 

2 лл. 34,0:Х25,5 и 23,0 χ 17,5. 2 столбца. 19 строк. 
Текст см. PG, t. 36, col. 436A__G от слов «. . . τηρήσαις αριθμούς. . .» до слов 

«. . . ώσπερ έχείνοις. . .» и p . 4 4 5 A _ c от СЛОВ «. . . πυρ γαρ ó θεός. . .» до слов «. . . παρά 
Έ)λισσαίου διπλάσιον. . .» 

Собр. Порфирия Успенского. 
ПБ, греч. № 331. 

177. Иоанн Златоуст. Беседы на деяния апостольские. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул. Написана двумя почерками. Небольшие заставки, рисо

ванные чернилами и киноварью. Тип разлиновки И 4 а . Имеется нумерация тетра
дей рукой писца от 3-ей (на л . 1) до 24-ой (на л . 167). В рукописи, между строк 
и на полях, имеется много латинских помет, содержащих перевод отдельных гре
ческих слов на латинский язык. Пометы эти датируются XIII в. 

174 лл. 31,5X24,5 и 23,0 X 14,5. 2 столбца. 40 строк. 

із Это отожествление Пападопуло-Керамевса Бенешевич считает ошибочным. 
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В рукописи содержатся беседы с 3-ей по 42~ую, с небольшими пропусками 
вследствие утраты листов. Текст см. PG, t. 60, col. 40—312. 

Начало и конец утрачены; листы покороблены. 
БАН, собр. РАИК № 112. 

178. Паремейник. Отрывок. X—XI вв. 
Пергамен. Литургический унциал. Рубрики. Киноварные экфонетические знаки. 

Из р-си Синайского м-ря № 8 (97). Отрывок из той же р-си хранится в Берлине, 
Государственная библиотека — Graec. fol. № 30. 

4 лл. и обрезок листа. 28,6 χ 21,0 и 20,5 χ 14,0 (размер обрезка 21,5 χ 20,7). 
2 столбца. 18 строк. 

Собр. К. Тишендорфа (4 лл. — № 52) и собр. Порфирия Успенского (обрезок 
листа — № 324). Б е н е ш е в и ч . Описание, т. I, стр. 111, 617—618, со снимком; 
R a h I f s . Verzeichnis d. griech. HSS d. A. T., S. 223, 230, 285, 440 без индекса; 
А. И. С о б о л е в с к и й и Г. Ф. Ц е р е т е л и . Образцы греческого уставного 
письма. СПб., 1913, табл. XVI. 

ПБ, грѳч. № 52 и греч. № 324. 

179. Евангельские чтения. X—XI вв. 
Пергамен. Минускул. Заставки и инициалы рисованы красками* Тип разли

новки Н3зь· Имеются пометы к тексту XIII—XV вв. В переплете из белой кожи. 
ИЗ л. 25,5 X 19,5 и 20,6 χ 15,5. 2 столбца. 24 строки· 
Поступила в ПБ в 1887 г., см. Отчет ПБ за 1887 г., СПб., 1890, стр. 210; 

G r e g o r y . Textkritik d. N. T., S. 1282, индекс 1 1425. 
Начало, конец и некоторые листы в середине утрачены. Листы сильно обре

заны по краям. 
ПБ, греч. № 504. 

180. Текст неизвестного содержания· X—XI вв. 
Пергамен. Палимпсест. Смытый минускульный текст, покрытый в XII в. 

богослужебным текстом. 
2 лл. 16,8X11,6. 
Собр. Порфирия Успенского. Текст можно определить лишь после его выяв

ления. 
ПБ, греч. № 370. 

181.Ï Текст неизвестного-содержания. Х-^-ХІ вв. 
Пергамен. Палимпсест. Минускул разных почерков. 
Отдельные листы в Псалтири ХІѴ^в. {Число листов определить нельзя, пока 

текст не будет выявлен на специальных фотоснимках. 
Общее число листов в этой Псалтири — 218і4. 13,3 χ 10,0.· 
Собр. M. П. Погодина. 

ПБ, греч. № 115. 

182. Текст неизвестного содержания. X—XI вв. 
Пергамен. ¿Палимпсест. Смытый «.минускульный текст, покрытый в XIII в. 

евангельским текстом. 
Всего -319 лл. , но -смытый текст, по-видимому, имеется не на всех листах 

этого Евангелия, ft,6 χ 12,5. 
Поступила в ПБ в 1902 г. См. Отчет ПБ за 1902 г., СПб., 1910, стр. 181—182. 

Текст можно определить лишь по выявлении его. 
ПБ, греч. № 644, отдельные листы, 

ι* В начале этой Псалтири были приплетены 6 листков, описанные под № 173 
и хранящиеся ныне в ПБ под шифром греч« № 115а. 

18 Византийский временник, т. XVIII 
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183. Богослужебный текст и тексты неизвестного содержания. X в. и Xl в. 
Синап? 

Пергамен. Палимпсест. Смытые минускульные тексты, покрытые в XII—XIII вв. 
болгарским текстом. В состав этого кодекса, сохранившегося неполностью, вошли 
отрывки не менее трех греческих кодексов, написанных в один и в два столбца, 
разных форматов. 

119 лл. 19,0X15,0. 
Собр. К. Тишендорфа. 
Тексты эти могут быть определены лишь по выявлении их. 

ПБ, греч. № 70, смытые тексты. 

184. Тексты неизвестного содержания. X в. и XI в. 
Пергамен. Палимпсест. Смытые минускульные тексты, покрытые богослужеб

ным текстом в 1381 г. В состав этого кодекса входят отрывки не менее трех более 
древних кодексов. На полях некоторых листов заметны схолии, писанные беглым 
минускулом и полуунциалом. Р-сь эта принадлежала м-рю св. Мелетия и Иоан-
никия. 

Всего 310 лл. 26,5 X 18,0. Тексты были написаны в один и в два столбца 
Число строк различно. 

Собр. Антонина Капустина. Тексты эти могут быть определены лишь по выяв
лении их. 

ПБ, греч. № 547. 


